Dohoda o vy3ke primeranej nihrady za obmedzenie v obvyklom 4.9
uzivani nehnutel’nosti ¢. OSM/EK/ 3/2023

uzavreta v zmysle § 51 Obcianskeho zdkonnika v spojeni so zak. €. 452/2021 Z. z.
o elektronickych komunikaciach v zneni neskorsich predpisov

Clanok I

Strany Dohody
Nazov: Mesto Poprad
Statutarny zastupca: Ing. Anton Danko, primator mesta
Sidlo: Nabrezie Jana Pavla II. 2802/3, 058 01 Poprad
ICO: 00326470
DIC: 2021031144
IC DPH: Mesto Poprad nie je platcom DPH,

SK 2021031144 — zdanitePn4 osoba registrovana
pre danl podl'a § 7a Zakona €. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov

Bankové spojenie: VSeobecné uverova banka, a.s.
IBAN: SK75 0200 0000 0000 2452 4562

povinny z vecného bremena a vlastnik (d’alej ako ,,vlastnik* alebo ,,povinny*)

Nazov: Orange Slovensko, a. s.

Zastlpenie: Ing. Méria Kyjovska, na zéklade poverenia

Sidlo: Metodova 8, 821 08 Bratislava

ICO: 35697270

DIC: 2020310578

IC DPH: SK2020310578

Bankové spojenie: Tatrabanka, a. s.

IBAN: - SK06 1100 0000 0026 2300 5720

Zapis v registri: Spolocnost’ zapisana v Obchodnom registri vedenom

Okresnym sidom Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 1142/B
opravneny z vecného bremena a podnik (d’alej ako ,,podnik* alebo ,,opravneny*)

_Clanok II
Ucel Dohody

L Utelom tejto Dohody je poskytnutie primeranej jednorazovej nahrady vlastnikovi,
ako splnenie jeho zdkonného naroku podla zék. €. 452/2021 Z. z. o elektronickych
komunikécidch v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zékon®), t.j. poskytnutie
primeranej jednorazovej ndhrady za obmedzenie v obvyklom uZivani nehnutelnosti
v désledku vykonu prav podniku podla § 21 ods. 1 a ods. 2 zékona a za obmedzenie
v obvyklom uZivani nehnutel'nosti z dévodu ochranného pasma, a to v sulade s § 21
zékona a v sulade s § 23 ods. 2 zakona.

2, Narok na nahradu podla tejto Dohody vyplyva pre vlastnika z titulu obmedzenia
v obvyklom uZivani nehnutel'nosti zriadenim, resp. s umiestnenim telekomunikacnej
liniovej stavby na pozemku v rozsahu podla dokumentécie, resp. verejnej
elektronickej komunikaénej siete v trase podla Prilohy €. 1 — Graficka situacia
z projektu tejto Dohody.



Clanok III
Predmet Dohody

Mesto Poprad je vyluénym vlastnikom pozemku:
- parc. ¢. KN-C 2619, zastavana plocha a nadvorie o vymere 8§56 m?,

zapisaného na Okresnom urade v Poprade, katastralnom odbore na liste vlastnictva
¢. 1 vcelosti, nachadzajiceho sa v katastrdlnom uzemi Poprad, obec Poprad,
zapisaného na Okresnom urade v Poprade.

Mesto Poprad ako vlastnik predmetného pozemku vyhlasuje, Ze je opravneny
uzavriet' tito Dohodu a je oprdvneny s pozemkom nakladat’ tak, ako je uvedené
v tejto Dohode.

Podnik  je  vlastnikom telekomunikacnej liniovej stavby ,,FTTX_PK
Auto_Mnohelova, Poprad“, realizovane] na pozemku, uvedeného v bode | tohto
¢lanku (dalej len ,telekomunika¢né vedenie®) a podnikom poskytujicim verejnu
elektronickd komunikaénu siet’ na pozemku.

Predmetom tejto Dohody je tuprava spdsobu vykondvania prév, vyplyvajicich
zo zékona k pozemku, resp. k ¢asti pozemku $pecifikovaného v bode 1 tohto ¢lanku
v zmysle Prilohy ¢. 1 - Graficka situacia z projektu, opravnenym tak, aby povinny bol
obmedzeny vo svojich prédvach len v nevyhnutnej miere, ako aj dohoda ucastnikov
tejto Dohody o vyske aspOsobe uthrady primeranej nahrady za obmedzenie
v obvyklom uzivani nehnutel'nosti.

Podnik vyhlasuje, Ze telekomunikacné vedenie v zmysle § 2 zakona tvori sucast’

verejnej elektronickej komunikacnej siete.

Podnik vyhlasuje, Ze je podnikom poskytujicim verejnu siet’ v oblasti elektronickych

komunikécii v stlade s § 3 pism. a) zdkona.

Utastnici tejto Dohody si vzajomne potvrdzuji, Ze opravneny ako podnik, ktory

poskytuje verejnu siet, je vo verejnom zaujme, v nevyhnutnom rozsahu opravneny

v zmysle ust. § 21 zékona:

a) zriadovat’ a prevadzkovat’ verejn€ siete a stavat’ a umiestfiovat’ ich vedenia alebo
iné Casti na cudzej nehnutel'nosti alebo v cudzej nehnutel'nosti,

b) vstupovat’ vsuvislosti so zriad'ovanim, prevadzkovanim, opravami a udrZzbou
vedeni na cudziu nehnutel'nost’ alebo do cudzej nehnutel'nosti,

c) vykondvat nevyhnutné upravy pddy ajej porastu, najmé odstrafiovat’
a okliestiovat’ stromy a iné porasty ohrozujuce bezpecnost’ a spolahlivost’ vedenia,
ak to po predchadzajucej vyzve neurobil vlastnik alebo uzivatel’ pozemku,

a povinny ako vlastnik je mu to povinny umoznit’.

Povinnosti zodpovedajice opravneniam podla bodu 7 pism. a) tohto clanku

su vecnymi bremenami viaznucimi na dotknutej nehnutelnosti. V sulade sust. § 21

ods. 4 zakona névrh na vykonanie zdznamu do katastra nehnutelnosti poda podnik

v lehote do 90 dni od zriadenia verejnej siete, postavenia alebo umiestnenia jej

vedenia alebo jej inej Casti na cudzej nehnutelnosti alebo v cudzej nehnutel'nosti,

resp. do 90 dni od ukoncenia vystavby liniovej stavby. V pripade, ak trasa celého
telekomunika¢ného vedenia je vedena nielen po pozemkoch povinného, povinnost’
podl'a predchadzajucej vety je podnik povinny splnit’ aZ po ukonceni vystavby celej
liniovej stavby, nielen casti zodpovedajicej jej umiestneniu na pozemkoch
povinného. Podnik je povinny bezodkladne pisomne alebo elektronicky na adresu:
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podatelnai@msupoprad.sk  ozndmit® vlastnikovi den zriadenia verejnej siete
na pozemkoch vlastnika. Ak sa bude elektronicky oznamovat’ defi zriadenia verejnej
siete na pozemkoch vlastnika, je potrebné v sprave uviest, na aké oddelenie mé byt

sprava adresovand, a to.oddelenie majetku mesta.

Clénok IV
Vyska, splatnost’ a spésob platenia jednorazovej primeranej nahrady

Vlastnik a podnik sa dohodli, Ze podnik uhradi vlastnikovi za nutené obmedzenie
uZivania nehnutelnosti (vo forme zriadenia a prevadzkovania telekomunika¢ného
vedenia) ztitulu vykonu prav podniku a z dovodu ochranného pasma jednorazovo
nadhradu vo vyske 100,- Eur (slovom Sto eur), stanoveni na zéklade vzdjomne;j
dohody.

Vlastnik a podnik sa dohodli, Ze dohodnuta nahrada je primeranou nadhradou v zmysle
§ 21 zdkona a v zmysle § 23 ods. 2 zédkona.

Vlastnik a podnik sa dohodli, Ze v pripade prelozky vedenia, vykonanej na zéklade
Ziadosti vlastnika alebo uZzivatel'a nehnutelnosti, na ktorej alebo v ktorej sa vedenie
alebo zariadenie nachadza moéze podnik prelozku vykonat’. Podla ust. § 24 ods. 4
zakona, ak sa podnik a Ziadatel’ prelozky nedohodnu pisomne inak, néklady spojené
s preloZkou znésa Ziadatel’ o prelozku.

Néhradu sa podnik zavdzuje uhradit’ vlastnikovi a to v lehote , v ktorej je podla § 21
ods. 4 zakona povinny podat’ navrh na vykonanie zdznamu. Pre vylicenie
pochybnosti, v pripade, ak trasa celého telekomunika¢ného vedenia je vedend nielen
na pozemkoch vlastnika, vlastnik je opradvneny faktiru vystavit’, pokial’ bude vystavba
liniovej stavby telekomunikacného vedenia dokoncend aspori v Casti nachéadzajucej
sana vSetkych pozemkoch vlastnika. Nahradu podnik uhradi na zaklade faktiry,
vystavenej vlastnikom so splatnostou 30 dni odo dra jej vystavenia. Vlastnik
je povinny vystavenu fakturu elektronicky zaslat' v lehote najneskér do dvoch
pracovnych dni od vystavenia faktiry na adresu pre elektronické zasielanie faktir
opravneného. Adresa pre elektronické zasielanie faktar
je accounts.pavable@orange.sk. Adresy na elektronicki komunikédciu je mozZné
kedykol'vek zmenit’ doruéenim pisomného ozndmenia druhej zmluvnej strane. E-mail
sa povazuje za dorueny v defl jeho odoslania, ak bol odoslany v pracovny der
do 15.00 hod., inak sa povaZzuje za doruceny najbliz$i nasledujici pracovny den
po jeho odoslani.

Odmietnutie prevzatia faktiry podnikom nie je ddévodom na nezaplatenie
jednorazovej primeranej nahrady dohodnutej v tejto Dohode. Ak podnik nevykona
platbu ani v dodatoéne primeranej lehote 10 dni od terminu splatnosti faktary,
za splnenia podmienok uvedenych v bodu 3 tohto ¢lanku Dohody, mé vlastnik pravo
od tejto Dohody odstupit’. Podnik nie je v omeskani so splnenim povinnosti podl'a
prvej vety bodu 3 tohto ¢lanku Dohody, pokial’ vlastnik nevystavi a nedoruéi faktiru
podniku najneskor 30. defi pred uplynutim lehoty stanovenej v § 21 ods. 4 zadkona.
V pripade neuhradenia faktiry v lehote splatnosti, za splnenia podmienok podl’a bodu
3 tohto €lanku, zavdzuje sa podnik uhradit’ na ucet vlastnika urok z omeskania
vo vyske stanovenej Nariadenim vlady SR &. 87/1995/Z. z., ktorym sa vykonéavaju
niektoré ustanovenia Ob¢ianskeho zdkonnika v zneni neskorsich predpisov.



Clinok V
Doba platnosti dohody

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dohoda je uzavreta na dobu neur€ita.

Clianok VI
DalSie ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndklady spojené so zriadenim a prevadzkovanim
telekomunikaéného vedenia bude znaSat’ podnik.

Podnik je povinny pri vykone svojich opravneni poc¢inat’ si tak, aby nespdsobil Skodu
na nehnutelnostiach alebo porastoch, a ak sa jej nedd vyhnut, aby ju obmedzil
na najmens$iu moznai mieru. O za¢ati vykonu préva je povinny upovedomit’ vlastnika
a uzivatel'a dotknutej nehnutel'nosti, ak je znamy, najmenej 15 dni vopred, pri€om
tymto nie su dotknuté ustanovenia § 21 ods. 6 zékona.

Po skonéeni nevyhnutnych prac je podnik povinny uviest’ nehnutel'nost’ do predoslého
stavu aak to nie je moZzné vzhladom na povahu vykonanych préc, do stavu
zodpovedajuceho predchadzajucemu ucelu alebo vyuZivaniu nehnutelnosti. Ak to nie
je moZné alebo ak je vysledny stav nehnutelnosti horsi ako jej pdvodny stav alebo ak
vznikla Skoda, je povinny vyplatit' vlastnikovi nehnutelnosti jednorazovii ndhradu
zodpovedajucu miere vzniknutej Skody.

Podnik, ako oprdvneny zvecného bremena sa zavdzuje podat’ ndvrh na zapis
zédkonného vecného bremena do katastra nehnutelnosti vzmysle § 21 ods. ods. 4
zdkona, s prisluSnym geometrickym pldnom alebo s porealizatnym zameranim
telekomunikaéného vedenia na pozemku.

Clianok VII
Spolocné a zaverefné ustanovenia

Osobné tidaje dotknutych oséb sa spracuvaju v stilade s NARIADENIM
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych o0s6b pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie
o ochrane udajov) a so zdkonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

Vzt'ahy zaloZené touto Dohodou, ktoré dohoda vyslovne neupravuje, sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami zdkona a ostatnymi platnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Tato Dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami
aucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia podla zdkona &. 211/2000
Z. z. 0 slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov a podla § 47a ods. 1
Obéianskeho zékonnika v zneni neskorsich predpisov.

Tato Dohoda je vyhotovend v piatich (5) rovnopisoch, z ktorych dostane podnik dva
(2) rovnopisy a vlastnik dostane tri (3) rovnopisy.

Akékol'vek zmeny tejto Dohody je mozZné vykonat vyluéne na zaklade pisomnej
dohody stran Dohody, a to vo forme pisomného a ocislovaného dodatku podpisaného
oboma stranami Dohody.
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6. Utastnici tejto Dohody vyhlasujii, Ze si tito Dohodu pred jej podpisanim riadne
preditali, Ze bola uzavreta po riadnom prerokovani jej obsahu a podl'a ich slobodnej
a vaznej volle, Ze ju neuzavreli v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok,
na dokaz ¢oho ju vlastnorucne podpisali.

Prilohy:
Priloha €. 1 - Graficka situacia z projektu
Priloha €. 2 - Poverenie Ing. Kyjovska

V Poprade, dna: ......... Tevereesarenesasenresns ) V Kosiciach, diia: ......c.ccoeoeevvvevivnnnnnee.
Vlastnik: Podnik:
za Mesto Poprad za Orange Slovensko, a.s.
Ing. Anton Danko Ing. Méria Kyjovska
primator mesta na zaklade poverenia
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) POVERENIE AUTHORIZATION
&)
ost Orange Slovensko, a.s., so sidlom: The company Orange Slovensko, as. with its

\ w"( ?va 8, 821 08 Bratislava, Slovenska republika,
\\\ RA 35697 270, zapisana v Obchodnom registri
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g
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.. N

vedenom Okresnym sOdom Bratislava |, oddiel: Sa,
viozka €islo: 1142/B (dalej len ,Spolo¢nost"), v mene
ktorej kona Mariusz Gatza, predseda predstavenstva,
tymto poveruje
Ing. Mariu Kyjovskl, funkcia: Negotiator. datum
narodenia trvale byton .
zamestnanca Spolo¢nosti, v rozsahu - Ginnosti
spadajlcich do pdsobnosti Useku sluZieb informaénych
systémov asietf (Useku Property Management)
uvedenej v Organizanom poriadku  Spolo¢nosti
(QAD680s), v sulade s popisom jej pracovnej Cinnosti,
a to pri zmluvach s jednorazovym pinenim do konecnej
vysky pinenia 5.000,- EUR (slovom: pattislc eur) bez
DPH a pri zmluvach s opakovanym pinenim do konecnej
vysky pinenia 5.000,- EUR (slovom; pattisic eur) bez
DPH za rok,

- kzastupovaniu  SpoloCnosti, pri  rokovani,
uzatvarani, podpise, zmene a ukonCovani zmluv,
ktorych celom je zriadovanie a prevadzkovanie
elektronickej komunikacnej siete Spoloénosti
(vratane zariadeni, konstrukcil, vedeni, opornych
a vytybovacich bodov, atd.), nama zmliv o
najme alebo obdobnych typov zmldv, ktorych
predmetom je odplatné alebo bezodplatné

. UZlvanie nehnutelnost! alebo ktoré sleduju tento
Ucel, dohdd o jednorazove] financnej nahrade za
obmedzenie uZivania nehnutelnostl, zmliv o
zriadenl vecného bremena, zmllv o prevode
viastnickeho prava, darovacich zmliv do
hodnoty dare 5.000- EUR bez DPH, zmluv,
ktorych ucelom je zabezpeCenle pripojenla na
zdroj elektrickej energie, zmliv o bezodplatnom
prevode vlastnictva k nehnutelnostiam za
Ucelom umiestnenia zariaden!, systémov antén a
kablovych alebo optickych tras pre zriadenie a
prevadzku elektronickej komunikaCnej siete,
zmldv, ktorych Ucelom je dohoda o jednorazovej
nahrade za obmedzenie uzivania nehnutelnosti
alebo dohoda o nahrade za vznik vecného
bremena v zmysle prislusnych ustanoveni
zakona €. 452/2021 Z. z. o elektronickych
komunikaciach v zneni neskorsich predpisov
alebo ina dohoda o uzivani nehnutelnosti, na
ktorej vzniklo alebo viazne zakonné vecné
bremeno z titulu zriadenia alebo prevadzkovania
verejnej elektronickej komunikacnej siete,

-k podavaniu dafiovych priznanl k dani
z nehnutelnosti v zmysle zakona €. 582/2004 Z.
2. 0 miestnych daniach a miestnom poplatku za
komunalne odpady a drobné stavebné odpady v

registered seat at: Metodova 8, 821 08 Bratislava,
Slovak Republic, ID No.: 35697 270, registered in the
Commercial Register of the District Court Bratislava |,
Section: Sa, Insert No. 1142/B (hereinafter
"Company"), represented by Mr. Mariusz Gatza,
Chairman of the Board of Directors,

hereby authorizes

Ing. Maria Kyjovska, position: Negotiator, date of birth:

. residing at , employee
of the Company, in the field of the activities under the
scope of the ITN Department (Property Management
division) as described in the QAD680s - Organizational
Order of the Company, in line with her Job Description,
for contracts with single transaction up to the final
amount of 5.000,- EUR (in words: flve thousand euro)
without VAT and for contracts with repeated
performance up to the final amount of 5.000,- EUR (in
words: five thousand euro) without VAT in a year,

- torepresent the Company by negotiation, conclusion,
signature, changes and termination of contracts,
which purpose is the establishment and operation of
Company'’s electronic communications network lines
(including equipment, structures, wiring, retaining
and scoring points, etc.), in particular rental contracts
or similar types of contracts, the subject of which is a
payable or free of charge use of immovable property
or which pursue this purpose, single financial
compensation agreements for the limitation of the
use of immovable property, contracts for the
establishment of encumbrance on real property,
transfer of ownership contracts, donation contracts
up to the amount of 5.000-EUR without VAT,
contracts which purpose is securing a connection to
a source of electricity, contracts for free of charge
transfer of ownership right to Immovable property for
the purpose of locating facilities, antennas systems
and cable or optical routes for the establishment and
operation of an electronic communications network,
contracts, which purpose is the agreement on a
single financial compensation for the limitation of the
use of immovable property, or the compensation
agreement for the establishment of encumbrance on
real property, according to Act No. 452/2021 Coll, on
electronic communications, as amended or other
agreement on the use of immovable property, which
is encumbered by virtue of the establishment or
operation of a public electronic communications
network,

- to submit the real estate tax retums according to the
Act no. 582/2004 Coll. on local taxes and local
charges on municipal waste and small building

Orange Restricted



zneni neskorsich predpisov,

k zastupovaniu Spoloénosti v stivislosti so
zriadovanim a prevadzkovanim elektronickej
komunikacnej siete SpoloCnosti v styku so
spravnymi alebo samospravnymi organmi v
konaniach alebo s dotknutymi U¢astnikmi konanl,
najmé podla zakona €. 50/1976 Zb. o Uzemnom
planovani a stavebnom poriadku (stavebny
z&kon) v znenl neskorsich predpisov a zakona C.
16211995 Z. z. o katastri nehnutelnostl a o
zépise vlastnickych a inych prav Kk
nehnutelnostiam  (katastralny zakon) v znenl
neskorsich predpisov,

k zastupovaniu Spolo¢nosti pri mimostdnom
rieSeni sporov alebo pri vzniku 8kdd, v stvislosti
so zriadovanim a prevadzkovanim elektronickej
komunikacnej siete Spolocnosti,

k podavaniu oznadmeni organom - ¢innym v
trestnom konani, k zastupovaniu Spolo¢nosti ako
poskodeného v trestnom a/alebo
obCianskopravnom konani vratane uplatnenia
nahrady 3kody v obCianskopravnom a/alebo
adhéznom konani, ksvedeckym vypovediam
vramci trestného alebo obCianskopravneho
konania,

k v3etkym pravnym Ukonom v suvislosti
s poskodenim  siete  alebo  ohrozenim,
obmedzenim alebo znemoznenim jej prevadzky,

k zastupovaniu Spolocnosti  elektronickymi
prostriedkami, najma prostrednictvom
elektronickych podanl v sulade s ustanoveniami
zakona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe
vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
e-Governmente) v znenl neskorsich predpisov a
s vyuzitim  kvalifikovaného  elektronického
podpisu.

wastes, as amended,

to represent the Company before .state authorities or
municipal authorities or respective persons in
connection with establishment or operation of
Company'’s electronic communications network lines,
in particular in accordance with Act No. 50/1976 Coll,
on land planning and building order (Building Act) as
amended and Act No. 162/1995 Coll. On Land
Register and the registration of property and other
rights to immovable property (Cadastral Act), as
amended,

to represent the Company in out-of-court dispute
resolution or damage, in connection with the
establishment and operation of the Company's
Electronic communications network,

to submit notifications to prosecutor offices and to
represent the Company as injured in criminal or civil
proceedings, including the claim of damages in civil
andlor adhesive proceedings, to witness testimony
within the criminal or civil proceedings,

to all legal acts relating to the damage to the network
or to the threat, restriction or disabling of its
operation,

to represent the Company through electronic means,
particularly through electronic motions in accordance
with Act No. 305/2013 Coll. on the electronic form of
enforcement of public authorites and amending
certain laws (e-Government Act) as amended with
the usage of qualified electronic signature.

Toto poverenie sa udeluje na dobu urgitd - od
01.11.2022 do 01.11.2023. ) o - .

This Authorization is granted for a limited period ~ from
Na ziklade tohto poverenia je poverend osoba 01.11.2022t001.11.2023.

opravnend vykonat podpisovanie za Spoloénost ) L ] .
nasledovne:  kvytlatenému  alebo  napisanému Based on this Authorization, authorized person is

obchodnému menu Spoloénosti, svojmu menu a funkeii  @uthorized to sign on behalf of the Company as follows:
pripoji svoj podpis. to the printed or written business name of the Company,

his name and position he shall add his signature.

Toto poverenie je udelené v sulade s ustanovenim § 15

Obchodného zé&konnika v zneni neskorsich predpisov. ) o ) ) . .
This Authorization is granted in compliance with Section

V pripade rozporu m4 prednost slovenské znenie tohto 19 of the Commercial Code as amended.

dokumentu.
In case of discrepancy, the Slovak version of this

document prevails.

Orange Restricted



¢ Mariusz Gatza .
predseda predstavenstva /
Chairman of the Board of Directors

Prijimam tymto udelené poverenie v plnom rozsahu a zavazujem sa, Ze neprekrodlm opravnenia, ktoré z neho
vyplyvaju. /| accept the authorizatlon in its full extent and undertake not to exceed the rights emerging therefrom.

V Bratislave, dia ..o.....ven oo

\s

Ing. Maria Kyjovska

Orange Restricted



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

OsvedCujem, Ze: Mariusz Jerzy Gatza, ditum narodenia: . rodné Eislo: , pob t:
~ , ktorého(ej) totoZnost' som zistil(a)
zékonnym sposobom: doklad totoZnosti - identifikaénd karta obcana Clenského Stétu eurdpskej tinie, Cislo:
listinu predo mnou vlastnoruéne podpisal(a). Poradové &islo knihy osvedég’xl{g;. pravosti

podpisov:

Bratislava - mestska ¢ast' RuZinov diia 1T o e e AT

AN
) I .
: Ivaﬁa Maésiarova
Zdmestnanec
sl 7 3
ipyereny notarom

s T

Upozornenie:

Notar legalizdciou neosved&uje pravdivost
skutoénosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)



